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Global symbolforklaring

Se den globale symbolforklaring pa ifu.stryker.com for symboldefinitioner.

Symboler

Se betjeningsvejledningen/-brochuren

Se brugsanvisningen

Generel advarsel

Forsigtig

Advarsel — haender kan knuses

Advarsel — foadder kan knuses

Kinesisk RoHS-direktiv uden deklarerbare stoffer

Katalognummer

Serienummer

Europeaeisk medicinsk udstyr

CE-meerkning

Meerkning for overensstemmelsesvurdering i Storbritannien

Importar

Y@ 0SaEEIeRb b RO

Autoriseret repraesentant i Det Europaeiske Feellesskab

O
s

REP

Autoriseret repraesentant i Schweiz

UDI

Unik udstyrsidentifikationskode
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Antal

Producent (AAAA-MM-DD angiver fremstillingsdatoen)

Fremstillingsdato

SUEEYE

Sikker arbejdsbelastning

Udstyrets masse

o
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Maks. patientvaegt

-4

mm%cm BMI=17

Voksen patient

-~ Vekselstroam
- Jaevnstrgm
[=2m ] _=18m | Sengens driftscyklus

Enheden har en terminal til tilslutning af en potentialudligningsleder. Potentialudligningslederen
danner en direkte forbindelse mellem enheden og samleskinnen til potentialudligning for den
elektriske installation.

(b)| <

Beskyttende jordforbindelse

IPX6

Beskyttelse mod kraftige vandstraler

Type B anvendt del

Angiver, at separat indsamling af batterier er pakraevet i henhold til EU’s forordning (EU) 2023/
1542 om batterier og udtjente batterier. Dette symbol kan ledsages af den forkortede betegnelse
af det/de anvendte batterimateriale(er).

3= >4 >

Ifelge kravene i EU-direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE), som
andret, angiver dette symbol, at produktet skal indsamles separat med henblik pa genbrug. Ma
ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald. Kontakt neermeste distributer vedragrende
information om bortskaffelse. Sarg for, at inficeret udstyr dekontamineres far genbrug.
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Pb

Angiver, at separat indsamling af batterier er pakraevet i henhold til EU’s forordning (EU) 2023/

1542 om batterier og udtjente batterier. Dette symbol kan ledsages af den forkortede betegnelse
af det/de anvendte batterimateriale(er).

Pb = batteriet indeholder mere bly end 0,004 % af vaegt

Symbol for genanvendelse
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Definition af betegnelserne Advarsel/Forsigtig/Bemaerk

Betegnelserne ADVARSEL, FORSIGTIG og BEMARK benyttes med saerlige betydninger og skal la&eses omhyggeligt.

ADVARSEL

Gar leeseren opmaerksom pa en situation, der kan medfare ded eller alvorlig personskade, hvis situationen ikke undgas.
Den kan ogsa beskrive potentielle alvorlige haendelser og sikkerhedsfarer.

FORSIGTIG
Gor laeseren opmaerksom pa en potentielt farlig situation, der kan medfare mindre eller moderat personskade pa bruger
eller patient eller beskadige produktet eller andre genstande, hvis situationen ikke undgas. Dette omfatter seerlig omhu,

der er ngdvendig for sikker og effektiv brug af udstyret og den omhu, der er ngdvendig for at undga beskadigelse af
udstyr, som kan opsta som et resultat af brug eller misbrug.

Bemaerk - Her gives saerlige oplysninger, der letter vedligeholdelse eller uddyber vigtige anvisninger.

Oversigt over sikkerhedsforholdsregler

Lees altid advarslerne og forholdsreglerne pa denne side omhyggeligt igennem, og falg dem ngje. Service ma kun
foretages af kvalificeret personale.

ADVARSEL

+ Anvend altid Stryker-godkendte overflader, der er blevet testet for kompatibilitet med sengerammen for at undga
risikoen for, at patienten kommer i klemme.

« Lad altid produktet fa stuetemperatur, far du begynder opsaetningen eller tester funktionerne. Herved kan permanent
produktbeskadigelse forebygges.

+ Undlad at bruge produktet under forhold, som kan forarsage skader pa operatgren eller patienten.

« Undlad at pafgre produktet starre belastninger end den sikre arbejdsbelastning pa 260 kg.

« Undlad at betjene produktet fgr alle operaterer er vaek fra mekanismerne.

+ Tilslut altid produktet til et forsyningsnet med beskyttende jordforbindelse for at undga risiko for elektrisk stad.

+ Elledningen skal altid opbevares, sa risiko for sammenfiltring, beskadigelse af elledningen eller risiko for elektrisk stad
undgas. Hvis elledningen er beskadiget, skal sengen tages ud af brug, og det relevante vedligeholdelsespersonale
kontaktes.

* Undlad at opbevare genstande under produktet.

» Tag altid elledningen ud af stikkontakten, hvis du registrerer overophedning af batteriet, kabler eller ledninger. Brug ikke
sengen, fgr den er blevet efterset, serviceret, og at det af vedligeholdelsespersonale er bekraeftet, at den fungerer som
tilsigtet.

+ Batteriet skal altid udskiftes, nar det overskrider den forventede brugslevetid.

» Undga at spilde veeske pa batteriet eller nedsaenke batteriet i vaeske.

+ Batterikablet skal altid kobles fra batteriet far sengen opbevares i leengere tid.

» Ved transport af en patient skal sengehestene altid veere last i den gverste hajdeposition, mens sengelejet er vandret.
* Hold altid ekstremiteter, haender, fingre og andre kropsdele vaek fra mekanismer og mellemrum.

» Sgrg altid for, at der ikke er forhindringer i naerheden af sengen. Patienten, operatgren eller tilstedevaerende kan komme
til skade, eller rammen eller omgivende udstyr kan blive beskadiget ved sammenstad med en forhindring.

+ Forsag ikke at transportere sengen sideleens. Det kan fa sengen til at vippe.

+ Sengehestene ma ikke benyttes til at skubbe eller treekke sengen. Brug altid hovedgeerdet og fodendegavlen, nar
produktet flyttes.

+ Loftestativet ma ikke benyttes som skubbe- eller treekkeanordning.

+ litflaskeholderen ma ikke benyttes til at skubbe eller treekke sengen.

» Dropstativet ma ikke benyttes til at skubbe eller traekke sengen.

+ Bremserne skal altid aktiveres for at undga ustabilitet, nar patienten skal op i eller ud af sengen.
« Bremserne skal altid aktiveres, nar patienten er uden opsyn.
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Undga at aktivere bremserne for at reducere farten eller stoppe sengen, mens den er i bevaegelse.
Treek altid elledningen ud af stikkontakten, far en produktet skal transporteres.
Udlgs altid bremserne, inden du transporterer sengen. Sengen ma ikke transporteres med bremserne aktiveret.

Serg altid for, at alle personer og alt udstyr er vaek fra omradet under og omkring rygleenet, inden du aktiverer CPR-
grebets handtag. CPR-grebets handtag er kun til brug i nadsituationer.

Anbring altid hovedgaerdet som tilsigtet, nar hovedgeerdet udskiftes, for at undga fastklemning.
Anbring altid fodendegavlen som tilsigtet, nar fodendegavlen udskiftes, for at undga fastklemning.

Serg altid for, at omradet under og omkring leegstatten er ryddet for alle personer og alt udstyr, inden den nedre
bensektion saenkes.

Serg altid for, at produktet er i den laveste hgjdeposition, nar patienten er uden opsyn.

Indstil altid sengehestenes position med henblik pa passende patientsikkerhed.

Las altid produktets bevaegelseskontroller, nar patienten ikke er under opsyn.

Serg altid for, at kabler, ledninger og slanger fra andet udstyr er anbragt, sa de ikke bliver klemt af sengedele.
Anbring ikke fingrene i klempunkter.

Undlad at sidde pa og lzene dig op ad sengehestene.

Krog til kateterpose ma ikke pafgres stgrre belastninger end den sikre arbejdsbelastning pa 2 kg.
Sygeplejerskens kontrolpanel ma ikke opbevares inden for patientens raekkevidde.

Der ma ikke siddes pa sengeforlaengeren. Det kan fa sengen til at vippe.

Las altid sengeforlaengeren, inden der laegges veegt pa sengeforleengeren.

Linnedskuffen, tilvalg, skal altid skubbes ind, for produktet szettes i bevaegelse.

Skub altid linnedskuffen, tilvalg, ind, nar den ikke er i brug.

Dropstativet ma ikke paferes starre belastninger end den sikre arbejdsbelastning pa 15 kg.

Anvend ikke tilbehgar til at understatte en patients ekstremiteter eller andre kropsdele.

Searg altid for, at tilbehgr er i last position.

Dropstativet ma ikke paferes starre belastninger end den sikre arbejdsbelastning pa 2 kg.

Sarg for, at udstyr ikke griber ind i sengens mekaniske eller elektriske mekanismer.

Dropstativet ma ikke paferes sta@rre belastninger end den sikre arbejdsbelastning pa 75 kg.
lItflaskeholderen ma ikke fastggres under ryglaenet.

Vend altid iltflaskeholderen ind mod produktet fgr du transporterer en patient.

Searg for ikke at ramme iltflaskeholderen under transporten af patienten.

Lad ikke iltflaskeholderens belastning overstige den sikre arbejdsbelastning pa 7,5 kg.

Kurven til kateterposen ma ikke pafares starre belastninger end den sikre arbejdsbelastning pa 4 kg.
Der ma ikke foretages rengering, service eller vedligeholdelse, mens produktet er i brug.

Sluk altid for produktet, og tag elledningen ud af stikket, fgr der foretages rengering, service eller vedligeholdelse.

Sluk altid for produktet, og tag elledningen ud af stikket, nar der spildes store meengder veeske i naerheden af printkort,
kabler og motorer. Fjern patienten fra produktet, opsaml veesken og fa produktet efterset af servicepersonale. Vaesker
kan forarsage uforudsigelig betjening og nedsat funktionalitet af elektriske produkter. Produktet ma ikke returneres til
service, for det er fuldsteendig t@rt og er blevet omhyggelig afpravet med henblik pa sikker betjening.

Der ma ikke sprgjtes renggringsmidler direkte pa batteriet, kontrolbokse, aktuatorer, kabler eller andet elektrisk udstyr.
Der ma ikke bruges skurepulver, staluld eller lignende materialer, som kan beskadige produktets flader.
Der ma ikke bruges Virex® TB til desinfektion af produktet.

Der ma ikke bruges syrebaserede kemikalier eller breendbare kemikalier som fx benzin, diesel eller acetone til
renggringsformal.

Undga at sprgjte rengaringsmidler direkte pa kontrolpanelet pa sengehesten, fiernbetjeningen til patientkontrollerne eller
fiernbetjeningen til sygeplejerskekontrollerne eller at gennemveaede disse med renggringsmidler.

Renggrings- og desinfektionsmidler ma ikke veere steerkt alkaliske eller syreholdige (pH-veerdi 6-8).
Undga at bruge skarpe genstande til at renggre kontrolpanelet pa sengehesten.
Der ma ikke bruges Virex® TB til renggring af produktet.

Baerbart RF-kommunikationsudstyr (herunder ydre enheder som f.eks. antennekabler og eksterne antenner) ma ikke
bruges teettere end 30 cm (12 tommer) pa nogen del af ProCeed, herunder kabler angivet af fabrikanten. Dette kunne
medfare forringelse af ydeevnen af dette udstyr.
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Brug af dette udstyr ved siden af eller stablet med andet udstyr skal undgas, da de kan forarsage ukorrekt funktion. Hvis
ovenstaende skulle blive ngdvendigt, skal udstyret og det andet udstyr overvages for at bekreefte, at de fungerer
normailt.

Brug af andet tilbehgr, andre transducere og kabler end dem, der er angivet eller leveret af fabrikanten af dette udstyr,
kan resultere i gget elektromagnetiske emissioner eller reduceret elektromagnetisk immunitet for dette udstyr og
resultere i ukorrekt funktion.

FORSIGTIG

Forkert brug af produktet kan medfare, at patienten eller operateren kommer til skade. Produktet ma kun betjenes som
beskrevet i denne vejledning.

Hverken produktet eller dets komponenter ma aendres. ZAndring af produktet kan forarsage uforudsigelig drift, hvilket
kan medfare personskade pa patient eller operatgr. Garantien ugyldiggeres ogsa, hvis produktet eendres.

For at minimere risikoen for elektromagnetisk interferens folger sengens design standarden IEC 60601-1-2. For at
undga problemer skal produktet bruges i overensstemmelse med EMC/EMI-kravene i afsnittet om EMC i denne
betjeningsvejledning.

Anvend altid den nominelle indgangsspaending og -frekvens for sengen.

Undlad at lazegge genstande i eventuelle mellemrum i sengen.

Sarg altid for, at der er tilstreekkelig afstand mellem sengens hovedende og den tilstedende veeg, sa elledningen kan
tages ud af veegkontakten i ngdsituationer.

Undlad at bruge produktet uden overfladen.

Slut altid sengen til en jordet stikkontakt af hospitalskvalitet, nar den ikke er i brug, for at opretholde tilstraekkelig
batteriopladning og maksimere sengens ydeevne, nar den betjenes pa batteristram.

Udskift altid batterier, som har korrosion ved batteripolerne, eller som har revner eller udspilede eller udbulende sider
eller ikke laengere kan opretholde en fuld opladning.

Anvend altid godkendte batterier, der er godkendt af Stryker, nar batterierne udskiftes. Anvendelse af batterier, der ikke
er godkendte, kan medfgre uforudsigelig systemydeevne.

Batteriet ma ikke abnes.

Udseet ikke batteriet for hgj varme.

Undga at placere eller opbevare tunge genstande pa sengen.

Sorg altid for, at dropstativet er indstillet i lav hgjde under transport.

Sygeplejerskens fiernbetjening skal altid haenges pa en sengehest i fodenden eller opbevares i linnedskuffen, tilvalg, far
du fierner fodendegavlen.

Den nedre bensektion ma ikke haeves, mens sengeforlaengeren er i brug. Produktet vil muligvis ikke yde statte til hgjere
patienters underben.

Patientens fiernbetjening skal altid placeres sikkert pa overfladen, mens fjernbetjeningen er i brug.
Patientens fiernbetjening skal altid haenges pa sengehesten, nar fiernbetjeningen ikke er brug.
Kablet til fiernbetjeningen ma ikke komme i klemme eller blive mast i produktets ramme.
Sygeplejerskens fiernbetjening skal altid placeres pa fodendegavlen.

Fodendegavlen ma ikke fiernes, efter at sengeforlaengeren er blevet trukket ud.

Fjern altid laftestativet, fgr du transporterer produktet.

Direkte hudkontakt med synligt tilsmudset, permeabelt materiale kan @ge risikoen for infektion.

Ingen af produktets dele ma damprenses, hgjtryksvaskes, ultralydsrenses eller nedsaenkes i vand. Udsaettelse for vand
kan beskadige de indre elektriske dele. Disse renggringsmetoder anbefales ikke og kan ugyldigggre dette produkts
garanti.

Sarg altid for at tagrre hvert produkt af med rent vand og tarre grundigt efter renggringen. Visse renggringsprodukter er
aetsende og kan forarsage skade pa produktet, hvis de anvendes forkert. Hvis du ikke skyller og tarrer produktet korrekt,
kan zetsende rester blive siddende pa produktets overflader, og disse kan forarsage utidig korrosion af kritiske
komponenter. Manglende overholdelse af disse renggringsanvisninger kan medfare bortfald af garantien.
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Klempunkter

KK-8500-DA REV 01

Figur 1 — ProCeed-klempunkter, bevaegelige og stationaere hovedgeerder
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Indledning

Denne manual er en hjeelp til betjening eller vedligeholdelse af dit Stryker-produkt. Laes manualen igennem, fgr du betjener
eller vedligeholder produktet. Fastlaeg metoder og procedurer til uddannelse og optreening af personalet med henblik pa
sikker betjening eller vedligeholdelse af dette produkt.

FORSIGTIG

» Forkert brug af produktet kan medfgre, at patienten eller operatgren kommer til skade. Produktet ma kun betjenes som
beskrevet i denne manual.

» Hverken produktet eller dets komponenter ma aendres. A£ndring af produktet kan forarsage uforudsigelig drift, hvilket
kan medfgre personskade pa patient eller operatar. Z££ndring af produktet vil ogsa ugyldiggere garantien.

Bemaerk

+ Denne manual er en permanent del af produktet, og den skal opbevares sammen med produktet, selv hvis dette senere
seelges.

» Stryker tilstreeber hele tiden forbedringer i produktdesign og -kvalitet. Manualen indeholder de seneste tilgaengelige
produktoplysninger pa trykningstidspunktet. Der kan veere mindre uoverensstemmelser mellem dit produkt og denne
manual. Hvis du har spargsmal, bedes du kontakte Stryker kundeservice eller teknisk support pa +1-800-327-0770.

Produktbeskrivelse

Stryker Model 8500 ProCeed sengen er en stremfart, justerbar hospitalsseng, der bruges i kombination med en
patientoverflade.

Sengen omfatter sengeheste, som kan lases i opret position, et hovedgeerde og et fodendegavl. Senge med det flytbare
hovedgeerde, tilvalg, kan hovedgeerdet flyttes i overensstemmelse med sengens artikulation. Ved det stationaere
hovedgeerde, tilvalg, er hovedgeerdet fuldsteendigt immobilt. Hovedgaerdet forbliver i samme position uanset sengens
artikulation. Sengen har rygleen, bevaegelig sektion og lgfteartikulation som en hjeelp til justering af overfladens kontur,
vinkel samt sengehgjden. Sengehgjdeomradet kan justeres til mellem 34 cm og 76,5 cm. Ryglaenet kan haeves fra 0 til
65 grader, og sengen har 12 graders Trendelenburg/anti-Trendelenburg-positioner. Sengen er yderligere udstyret med
manuelle bremser og batteribackup.

Tilsigtet brug

Stryker ProCeed hospitalssengen er beregnet til at tilvejebringe en patientoverflade til medicinske formal og til at
tilvejebringe en transportmetode for patienter. Det er beregnet til at blive brugt pa en behandlingsenhed og til at blive
betjent af sundhedspersonale.

Produktet er beregnet til at blive brugt til voksne patienter, der behandles i et sundhedsmiljg, herunder hospitaler, kirurgiske
centre, langtidsakutafdelinger og rehabiliteringscentre.

Indikationer for brug

Stryker ProCeed hospitalssengen er beregnet til at understatte og lejre voksne patienter med en typisk anatomi (fysisk
storrelse hajere end 146 cm, kropsvaegt starre end 40 kg eller et body mass index pa over 17) til behandling, undersagelse
og bedring.

Tilsigtede brugere

Operatarer pa sengen omfatter sundhedspersoner (f.eks. sygeplejersker, sygehjaelpere eller leeger).

Andre brugere kan betjene produktet under specifikke, tilsigtede omsteendigheder, sdsom service- eller
vedligeholdelsespersonale (nar vedligeholdelse er pakreevet) eller patienter og ikke-professionelle (nar der anvendes
tilsigtede bergringspunkter, sdsom placering af kontroller pa sengehesten).
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Kliniske fordele

Behandling, placering og diagnosticering af patienter

Kontraindikationer

Ingen kendte.

Forventet levetid

ProCeed har en forventet levetid pa ti ar under normale brugsforhold og med passende periodisk vedligeholdelse.

Reservebatterierne har en forventet levetid pa ét ar under normale brugsforhold.

Bortskaffelse/genanvendelse

Folg altid geeldende, lokale anbefalinger og/eller forordninger for beskyttelse af miljget og risici ved genbrug eller
bortskaffelse af udstyret ved afslutningen af dets levetid.

Specifikationer

ADVARSEL - Anvend altid Stryker-godkendte overflader, der er blevet testet for kompatibilitet med sengerammen for at
undga risikoen for, at patienten kommer i klemme.

Sikker arbejdsbelastning
é Bemeerk - Sikker arbejdsbelastning angiver 260 kg
summen af patientens, overfladens og
tilbehgrets vaegt
od ,
A Maks. patientveegt 215kg
Produktvaegt 160 kg
Laengde 2200 mm
Samlet .
produktstarrelse Leengde (med sengeforlaenger - tilvalg) 2510 mm
Bredde 990 mm
Lav 340 mm
Produkthajde Hgj (patientkontroller) 488 mm
(uden overflade) | Hgj (operatarkontroller) 765 mm
Undersagelsesposition 730 mm
Friafstand under sengen 155 mm
Starrelse pa svinghjul @150 mm
Indikator for produktets vinkel 0°-15°
Indikator for ryglaensvinkel 0°-90°
Rygleensvinkel 0°-65°
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Vinkel pa bevaegelig sektion 0°-30°

Trendelenburg/anti-Trendelenburg -12°til12°

Trendelenburg/anti-Trendelenburg-position -12°1i112° + 3°

Elektriske krav

Batteri BA1616/1,2 Ah/24 VDC
Kontrolboks 100-240 VAC, 50/60 Hz, stift: 340 VA

Klasse 1 nar sengen er tilsluttet forsyningsnettet
Elektrisk klassifikation

Stremferes internt, nar sengen er frakoblet
Driftsperiode 2 min. aktivering og 18 min. tomgang

Anvendelsesmiljger 1, 2, 3 og 5 iht. IEC 60601-2-52

Maksimalt akustisk 44,9 dBa

lydtryk

Daempningsaekvivalent | lkke relevant Maksimalt tilladte veerdi er 1,7 mm Al
(aluminiumseekviva-

lent)

Klasse | udstyr: Udstyr, der beskytter mod elektrisk stad og ikke udelukkende benytter grundlzeggende isolering, men
som ogsa, som en yderligere sikkerhedsforholdsregel, omfatter tilslutning af udstyret til den beskyttende jordleder i
installationens faste ledningsfaering, sa tilgaengelige metaldele ikke kan blive spaendingsfarende i tilfeelde af fejl i den
grundlaeggende isolering.

Kompatible overflader

8002-0-100 200cm x 87 cmx 14 cm
8002-0-101 200cm x 87 cm x 14 cm
8002-0-102 200cm x 87 cmx 14 cm
8002-0-103 200cm x 87 cm x 14 cm
8002-0-104 200cm x 87 cm x 14 cm
8002-0-105 200cm x 87 cm x 14 cm
2872-000-018 200cm x90,2cm x 24,1 cm

Kompatible overflader med sengeforlaenger

8002-0-106 33cmx71cmx 14 cm
8002-0-107 33cmx71cmx 14 cm
8002-0-108 33cmx71cmx20cm
8002-0-109 33cmx71cmx 20 cm

Stryker forbeholder sig retten til at eendre specifikationerne uden varsel.

De viste specifikationer er omtrentlige og kan variere en smule mellem produkter eller pa grund af udsving i
stramforsyningen.
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Miljgforhold Betjening Opbevaring og transport
35°Q) (50 °C)

Temperatur

(5°C)

/ﬂ/ |
90% 90%
Relativ luftfugtighed
20%

~— ~—
20%

1060 hPa 1060 hPa
Atmosfeerisk tryk
800 hPa 800 hPa

Anvendte standarder

(10 °C)

Elektromedicinsk udstyr - Del 1: Generelle krauv til

IEC 60601-1:2005 + A1:2012 + A2:2020 grundlaeggende sikkerhed og vaesentlige funktionsegenskaber

Elektromedicinsk udstyr - Del 1-2: Generelle krav il
grundlaeggende sikkerhed og vaesentlige funktionsegenskaber
- Sideordnet standard: Elektromagnetisk kompatibilitet -
Bestemmelser og prevninger

IEC 60601-1-2:2014 + A1:2020

Elektromedicinsk udstyr - Del 2-52: Saerlige krauv til
IEC 60601-2-52:2009 + A1:2015 grundlaeggende sikkerhed og vaesentlige funktionsegenskaber
for hospitalssenge

IEC 60601-2-54:2009 + AMD1:2015 + AMD2:2018

IEC 60601-2-54:2022 Elektromedicinsk }sttyr - Del 2-54: Sarhge krav til
grundlaeggende sikkerhed og vaesentlige ydeevne for
*Kun geeldende néar sengen er udstyret med det rentgenudstyr til radiografi og radioskopi

rgntgengennemskinnelige rygleen, tilvalg

FORSIGTIG

» For at minimere risikoen for elektromagnetisk interferens falger sengens design standarden IEC 60601-1-2. For at
undga problemer skal produktet bruges i overensstemmelse med EMC/EMI-kravene i afsnittet om EMC i denne
betjeningsvejledning.

+ Anvend altid den nominelle indgangsspaending og -frekvens for sengen.

Europaeiske batterispecifikationer

| overensstemmelse med den europaeiske forordning om batterier og udtjente batterier er de pakraevede batterioplysninger
inkluderet nedenfor.

Beskrivelse Nummer Antal Spaending Kapacitet

Batteri, BA16 HM-17-403 1 24VDC 1,2 Ah

Europzeisk REACH - ProCeed

Ifelge kravene i den europaeiske REACH-forordning og andre lovbestemte miljgkrav angives de komponenter, der
indeholder oplysningspligtige stoffer.
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Kemisk navn pa saerligt

Beskrivelse Nummer farligt stof (SVHC)
Aktuator Sikkerhedsmatrik HM-17-303, HM-17-305 Bly

Aktuator Basning HM-17-303 Bly

Aktuator Dioder pa printkort HM-17-303, HM-17-305 Blymonoxid, dibortrioxid
Aktuator Dioder pa printkort HM-17-323 Silg(r)r;gg?rz((i)iigblyoxid),
Aktuator Resistor pa printkort HM-17-323 Bly, blymonoxid (blyoxid)
Aktuator Resistorer pa printkort HM-17-303, HM-17-305 Bly, bly-monoxid

Bly, blymonoxid,

Batteri, BA16 Dioder pa printkort HM-17-403 diborontrioxid
Batteri, BA16 Piezo-transducer HM-17-403 Bly-titanzirconiumoxid
Batteri, BA16 Resistorer pa printkort HM-17-403 Bly, bly-monoxid
Batteri, BA16 Kondensator pa printkort HM-17-403 Diborontrioxid
Kontakt til bremsealarm Resistor pa printkort HM-17-503 Bly, bly-monoxid
Kontakt til bremsealarm Dioder pa printkort HM-17-503 Blymonoxid, dibortrioxid
Kontrolboks, CO65 Mosfet pa printkort HM-17-328 Bly
Kontrolboks, CO65 Broensretter pa printkort HM-17-328 Bly

; . Bly, blymonoxid,
Kontrolboks, CO65 Dioder pa printkort HM-17-328 diborontrioxid
Kontrolboks, CO65 Resistor pa printkort HM-17-328 Bly, blymonoxid,

diborontrioxid
Kontrolboks, CO65 Ensretter HM-17-328 Bly
Kontrolboks, CO65 Kondensator pa printkort HM-17-328 Diborontrioxid
Kontrolboks, CO65 Piezo-transducer HM-17-328 Bly-titanzirconiumoxid
Sygeplejerskens : . 5 .
fiernbetjening Resistorer pa printkort HM-17-814 Bly, bly-monoxid
Sygeplejerskens . . o o
fienbetjening Dioder pa printkort HM-17-814 Blymonoxid, dibortrioxid
Sygeplejerskens . . .
fiernbetjening Kondensator pé printkort HM-17-814 Diborontrioxid
Patientbetjening Resistorer pa printkort HM-17-813 Bly, bly-monoxid
Patientbetjening Dioder pa printkort HM-17-813 Blymonoxid, dibortrioxid
. tris(2-methoxyethoxy)

Elledning Kabel HM-17-052 vinylsilane
Elledning Elledning HM-17-054 tris(2-methoxyethoxy)

vinylsilane

Kontrolenhed til sengehest

Resistor pa printkort

HM-17-804, HM-17-806,
HM-17-816, HM-17-817

Bly, bly-monoxid

DA 10
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Kemisk navn pa saerligt

Beskrivelse Nummer farligt stof (SVHC)
. . . HM-17-804, HM-17-807, o o
Kontrolenhed til sengehest Dioder pa printkort HM-17-816. HM-17-817 Blymonoxid, dibortrioxid
; ; . e Bly, blymonoxid (blyoxid),
Kontrolenhed til sengehest | Resistorer pa printkort HM-17-805 diborontrioxid
Kontrolenhed til sengehest Kondensator HM-17-805 Diborontrioxid
Kontrolenhed til sengehest Dioder pa printkort HM-17-805 B_IymonO)_(id_(nyoxid),
diborontrioxid
Kontrolenhed til sengehest Diode pa printkort HM-17-806 Blymonoxid, dibortrioxid
Kontrolenhed til sengehest | Resistorer pa printkort HM-17-807 Bly, bly-monoxid
Kontrolenhed til sengehest Kondensator pa printkort HM-17-807, HM-17-816, Diborontrioxid
HM-17-817
Supervisor spiralkabel Kabel HM-17-317 Bly
UBL2 lys under sengen Resistorer pa printkort HM-17-297 Bly, blymonoxid (blyoxid)
UBL2 lys under sengen Transistor HM-17-297 Bly
2,2',6,6'-tetrabromo-4,4'-
UBL2 lys under sengen Dioder pa printkort HM-17-297 isopropylidendiphenol, bly,

blymonoxid (blyoxid),
dibortrioxid

KK-8500-DA REV 01
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Produktillustration

Figur 3 — ProCeed sengeserie, flytbart hovedgaerde,

Figur 4 — ProCeed sengeserie, stationaert
hovedgeaerde, tilvalg

tilvalg

A Tilbehgrsholder M Nedre bensektion
B Ryglaen N Kofanger
C Ryglaensvinkels mal 0] Saedesektion
D Indikator for sengevinkel P Sengehest

. Kontrolpanel pa sengehest, indersiden af
E Sengeforleenger, tilvalg Q sengehesten, tilvalg

Kontrolpanel pa sengehest, ydersiden af
F Bremse-/styrepedal R sengehesten, tilvalg
G Svinghjul (dobbeltsvinghjul) S Las til sengehest
HLR-greb T @vre bensektion

I Krog til kateterpose U Sygeplejerskens fiernbetjening, tilvalg
J Fodendegavl V Patientens fjernbetjening, tilvalg
K Flytbart hovedgeerde, tilvalg w Stationeert hovedgeerde, tilvalg
L Linnedskuffe, tilvalg X Overflade

DA 12
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Anvendte dele

Figur 5 — Type B anvendte dele

Kontaktinformation

Kontakt Stryker kundeservice eller teknisk support pa: +1 800-327-0770.

Stryker Medical International
Kayseri Serbest Bolge Subesi

2. Cad. No:17 38070

Kayseri, Tyrkiet

E-mail: infosmi@stryker.com
Telefon: +90 (352) 321 43 00 (pbx)
Fax: +90 (352) 321 43 03

Web: www.stryker.com

Bemaerk - Brugeren og/eller patienten bar rapportere enhver alvorlig produktrelateret haendelse til savel fabrikanten som til
det bemyndigede organ i den EU-medlemsstat, hvor brugeren og/eller patienten er bosiddende.

Du finder betjenings- og vedligeholdelsesvejledningen online ved at ga ind pa https://techweb.stryker.com/.

Hav serienummeret (A) pa dit Stryker-produkt klart, nar du ringer til Stryker kundeservice. Inkluder serienummeret i al
skriftlig kommunikation.

Serienummerets placering

Strykers serienummer og specifikationsmaerkning (A) sidder under patientens sengehest naer produktets fodende (Figur 6).
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Figur 6 — Strykers serienummer og placeringen af specifikationmarkningen
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Opseaetning

ADVARSEL

Lad altid produktet fa stuetemperatur, fgr du begynder opsaetningen eller tester funktionerne. Herved kan permanent
produktbeskadigelse forebygges.

Undlad at bruge produktet under forhold, som kan forarsage skader pa operatgren eller patienten.

Undlad at pafgre produktet starre belastninger end den sikre arbejdsbelastning pa 260 kg.

Undlad at betjene produktet fgr alle operatgrer er vaek fra mekanismerne.

Tilslut altid produktet til et forsyningsnet med beskyttende jordforbindelse for at undga risiko for elektrisk stad.

Elledningen skal altid opbevares, sa risiko for sammenfiltring, beskadigelse af elledningen eller risiko for elektrisk stad
undgas. Hvis elledningen er beskadiget, skal sengen tages ud af brug, og det relevante vedligeholdelsespersonale
kontaktes.

Undlad at opbevare genstande under produktet.

Anvend altid Stryker-godkendte overflader, der er blevet testet for kompatibilitet med sengerammen for at undga
risikoen for, at patienten kommer i klemme.

FORSIGTIG

Undlad at lzegge genstande i eventuelle mellemrum i sengen.

Serg altid for, at der er tilstraekkelig afstand mellem sengens hovedende og den tilstadende vaeg, sa elledningen kan
tages ud af veegkontakten i ngdsituationer.

Undlad at bruge produktet uden overfladen.

Opsaetning og afprgvning af produktets funktionalitet:

=

Efterse produktet for tegn pa skader opstaet under forsendelsen.
Verificer, at produktet og alle komponenter og tilbehar er ankommet.
Tryk bremsepedalen ned, og verificer, at bremsen, styringen og neutrale positioner fungerer.

Heev og seenk sengehestene for at verificere, at de bevaeger sig frit, at de kan gemmes helt vaek, og at de laser sikkert
fast i den gverste hgjdeposition. Se Haevning eller seenkning af sengehestene (side 24).

5. Slut batterikablet til kontrolboksen. Se Tilslutning eller frakobling af batterikablet (side 16).
6. Seet elledningen i stikkontakten.

7. Tryk pa hver knap pa sengehestens kontrolpanel, sygeplejerskens fijernbetjening og patientens fiernbetjening, tilvalg, for

at sikre, at alle funktioner fungerer.

8. Kontrollér, at batteriet er fuldt opladet (Q). Se Operatarkontrolpanel, ydersiden af sengehesten (side 25).

9. Kontrollér, at udlgsningshandtaget til hjertelungeredning (CPR-grebet) fungerer. Se Aktivering af CPR-grebets handtag

(side 21).

10.Kontrollér, at tilvalgsmulighederne er monteret og fungerer.

11.Opsaetning af overfladen. Se overfladens betjeningsvejledning for anvisninger omkring opsaetning.

KK-8500-DA REV 01 15 DA



Betjening
Tilslutning eller frakobling af batterikablet

Sadan sluttes batterikablet til batteriet:

Tag daekslet (A) til den nedre laegstette af (Figur 7).
Find batteriet (Figur 8).
Slut batterikablet til batteriet.

Tryk pa batterikabellasen for at Iase batterikablet fast til
batteriet (A).

PN

Figur 7 — Aftagning af deekslet (A) til den nedre
laegstotte

Sadan frakobles batterikablet fra batteriet:

1. Tag deekslet (A) til den nedre laegstatte af (Figur 7).
2. Find batteriet (Figur 8).

3. Brug en lille flad skruetraekker til at skubbe
batterikabelldsen ind. Traek batterikablet ud (Figur 9).

4. Fjern batteriet fra batterikablet.

5. Fastger batterikablet til lejerammen ved hjeelp af tape
(Figur 10).

Figur 8 — Lasning eller oplasning af batterikablet

Figur 10 — Sadan kobles batterikablet fra batteriet
Figur 9 — Sadan skubbes elledningens las ind
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Tilkobling eller frakobling af sengen

ADVARSEL
« Tilslut altid produktet til et forsyningsnet med beskyttende jordforbindelse for at undga risiko for elektrisk stad.

+ Elledningen skal altid opbevares, sa risiko for sammenfiltring, beskadigelse af elledningen eller risiko for elektrisk stad
undgas. Hvis elledningen er beskadiget, skal sengen tages ud af brug, og det relevante vedligeholdelsespersonale
kontaktes.

FORSIGTIG - Sarg altid for, at der er tilstraekkelig afstand mellem sengens hovedende og den tilstedende veeg, sa
elledningen kan tages ud af vaegkontakten i ngdsituationer.

Bemaerk - Kontrollér, at sengen er tilsluttet, nar den ikke er i transport.
Produktet er udstyret med en elledning til sengen.

1. Sengen tilkobles ved at saette elledningen i en jordet stikkontakt af hospitalskvalitet.
2. Bekreeft, at de grenne LED-lys pa sengehesten og sygeplejerskens fiernbetjening lyser.

3. Produktet frakobles ved at tage fat i stikhovedet ved stikkontakten og traekke i parallel retning med gulvet (ikke i en
vinkel).

Opladning af batteriet

ADVARSEL

+ Tag altid elledningen ud af stikkontakten, hvis du registrerer overophedning af batteriet, kabler eller ledninger. Brug ikke
sengen, fgr den er blevet efterset, serviceret, og at det af vedligeholdelsespersonale er bekraeftet, at den fungerer som
tilsigtet.

+ Batteriet skal altid udskiftes, nar det overskrider den forventede brugslevetid.
+ Undga at spilde veeske pa batteriet eller nedszenke batteriet i vaeske.

FORSIGTIG

+ Slut altid sengen til en jordet stikkontakt af hospitalskvalitet, nar den ikke er i brug, for at opretholde tilstreekkelig
batteriopladning og maksimere sengens ydeevne, nér den betjenes pa batteristram.

« Udskift altid batterier, som har korrosion ved batteripolerne, eller som har revner eller udspilede eller udbulende sider
eller ikke laengere kan opretholde en fuld opladning.

+ Anvend altid godkendte batterier, der er godkendt af Stryker, nar batterierne udskiftes. Anvendelse af batterier, der ikke
er godkendte, kan medfgre uforudsigelig systemydeevne.

» Batteriet ma ikke abnes.
» Udseet ikke batteriet for hgj varme.

Produktet er forsynet med et batteribackupsystem, som oplader, nar produktet er sluttet til en veegkontakt. Batteriets
backupsystem giver operatgren mulighed for at bruge sengen, nar den er frakoblet stikkontakten, under stremsvigt eller
transport. Batteriets backupsystem aktiveres, nar du frakobler sengen.

Kontrollér altid, at batteribackuppen fungerer. Udskift batteriet, hvis det ikke fungerer som tilsigtet under den forbyggende
vedligeholdelse.

Nar batteriniveauet er lavt, og du forsager at flytte produktet, blinker batteristatusindikatoren pa sengehesten gult og afgiver
en biplyd.

Oplad batteriet ved at tilslutte sengen til en jordet stikkontakt af hospitalskvalitet.

Batteriet oplades helt i Igbet af tolv timer (Q). Se Operatarkontrolpanel, ydersiden af sengehesten (side 25).
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Langtidsopbevaring af batteriet

ADVARSEL - Batterikablet skal altid kobles fra batteriet far sengen opbevares i laengere tid.

FORSIGTIG - Undga at placere eller opbevare tunge genstande pa sengen.

Opbevar batteriet i henhold til de miljgmaessige forhold, der er angivet i afsnittet Specifikationer. Se Specifikationer (side 7).

Opbevaring af batteriet:
1. Se Tilkobling eller frakobling af sengen (side 17).
2. Se Tilslutning eller frakobling af batterikablet (side 16).

Transport af produktet

ADVARSEL
+ Ved transport af en patient skal sengehestene altid veere last i den gverste hgjdeposition, mens sengelejet er vandret.
* Hold altid ekstremiteter, haender, fingre og andre kropsdele vaek fra mekanismer og mellemrum.

» Sgrg altid for, at der ikke er forhindringer i neerheden af sengen. Patienten, operatgren eller tilstedevaerende kan komme
til skade, eller rammen eller omgivende udstyr kan blive beskadiget ved sammenstad med en forhindring.

+ Forsag ikke at transportere sengen sideleens. Det kan fa sengen til at vippe.

+ Sengehestene ma ikke benyttes til at skubbe eller treekke sengen. Brug altid hovedgeerdet og fodendegavlen, nar
produktet flyttes.

+ Loftestativet ma ikke benyttes som skubbe- eller treekkeanordning.
+ lltflaskeholderen ma ikke benyttes til at skubbe eller traekke sengen.
» Dropstativet ma ikke benyttes til at skubbe eller traekke sengen.

FORSIGTIG - Sgrg altid for, at dropstativet er indstillet i lav hgjde under transport.

Sadan transporteres sengen:

Las kontrolpanelfunktionerne for sengehestene.

Tag stremledningen ud af stikkontakten.

Seenk dropstativet.

Vend iltflaskeholderen ind mod sengen.

Heev og las sengehestene i den gverste hgjdeposition. Se Heevning eller seenkning af sengehestene (side 24).
Udlgs bremserne. Se Aktivering eller udlosning af bremserne (side 19).

Sengen skal skubbes pa hovedgeerdet eller fodendegavlen.

Seet elledningen i en stikkontakt af hospitalskvalitet med beskyttende jordforbindelse efter transport.

© ® N ook w0 DN =

Las bremserne.
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Aktivering eller udlgsning af bremserne

ADVARSEL

« Bremserne skal altid aktiveres for at undga ustabilitet, nar patienten skal op i eller ud af sengen.

» Bremserne skal altid aktiveres, nar patienten er uden opsyn.

» Undga at aktivere bremserne for at reducere farten eller stoppe sengen, mens den er i beveegelse.

Bremse-/styrepedaler findes i alle fire hjgrner af produktet.

Sadan aktiveres eller udlgses bremserne:

Bremserne aktiveres ved at trykke den rgde side af
pedalen ned (Figur 11). Bremsepedalen laser alle fire
svinghjul for at holde sengen stationaer.

Figur 11 — Aktivering af bremserne

Bremserne udlgses ved at trykke den grgnne side af
pedalen ned, indtil pedalen er i neutral position (Figur 12).
Derved udlgses alle fire svinghjul, og sengen kan
beveeges.

Figur 12 — Udlgsning af bremserne/neutral position

Bemaerk - Bremseindikatoren (P) pa operatarens kontrolpanel lyser, nar du udlgser bremserne. Se
Operatarkontrolpanel, ydersiden af sengehesten (side 25).

Aktivering eller udlgsning af Steer-Lock

ADVARSEL

» Ved transport af en patient skal sengehestene altid veere last i den gverste hgjdeposition, mens sengelejet er vandret.
+ Treek altid elledningen ud af stikkontakten, far en produktet skal transporteres.

+ Udlgs altid bremserne, inden du transporterer sengen. Sengen ma ikke transporteres med bremserne aktiveret.
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Der findes Steer-Lock-pedaler bade i produktets hovedende og fodende. Steer-Lock leder produktet i en lige retning, nar
du transporterer og drejer produktet rundt om hjgrner. Steer-Lock-pedalen laser svinghjulene i fodenden.

Transport med brug af Steer-Lock:

Svinghjulet aktiveres ved at trykke den grenne side af
pedalen ned (Figur 13).

Figur 13 — Aktivering af Steer-Lock

Steer-Lock udlgses ved at trykke den rgde side af pedalen
ned, indtil pedalen er i neutral position (Figur 14).

Figur 14 — Udlgsning af Steer-Lock/neutral position

Bemeerk - Udlgs Steer-Lock-pedalen for at bevaege sengen i en hvilken som helst retning.
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Aktivering eller udlgsning af det femte hjul, tilvalg

Bremse-/styrepedalerne sidder pa hvert svinghjul.

Tryk ned pa den grenne side af bremse-/styrepedalen for
at anvende det femte hjul (Figur 15). Derved saenkes det

femte hjul, hvilket giver dig mulighed for at flytte produktet
fremad og bagud i en lige bane.

Figur 15 — Aktivering af det femte hjul

Tryk den rgde side af bremse-/styrepedalen ned, indtil
pedalen er i neutral position, for at udlgse det femte hjul
(Figur 16). Dette deaktiverer det femte hjul og lader dig
flytte sengen fremad, tilbage og fra side til side.

Figur 16 — Udlgsning af det femte hjul

Aktivering af CPR-grebets handtag

ADVARSEL - Sgrg altid for, at alle personer og alt udstyr er vaek fra omradet under og omkring ryglaenet, inden du
aktiverer CPR-grebets handtag. CPR-grebets handtag er kun til brug i ngdsituationer.

Nar du heaever rygleenet og har brug for hurtig adgang til patienten, skal du traekke i CPR-grebets handtag for at positionere
produktet til 0°.

Bemaerk - Ryglaenet haeves muligvis ikke, nar du har aktiveret manuel CPR. Genoptag rygleenets beveegelse opad ved at
trykke én gang pa rygleenets ned-knap for at nulstille og genoprette normale funktioner.

De to CPR-grebs handtag (A) er pa venstre og hgjre side af barelejets bevaegelige sektion (Figur 17).

Aktivering af CPR-grebets handtag:
1. Treek i CPR-grebets handtag (A) (Figur 17).

Bemeerk - Slip CPR-grebets handtag nar som helst for at stoppe bevaegelse af produktets ryglaen.
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Figur 17 — Aktivering af CPR-grebets handtag

2. Forrygleenet til flad position.

Aftagning eller genpasaetning af hovedgaerdet

ADVARSEL - Anbring altid hovedgaerdet som tilsigtet, nar hovedgaerdet udskiftes, for at undga fastklemning.

Du kan fjerne hovedgeerdet for at fa adgang til patienten eller rengare produktet.
Fjern hovedgeerdet ved at tage fat i hAndtagene og lafte hovedgeerdet lige op og vaek fra sengen (Figur 19).
Genpaseetning af hovedgeerdet:

1. Ret hovedgeerdets tapper ind efter rillerne i sengens hovedende (Figur 18).
2. Seenk hovedgeerdet, indtil hovedgaerdet falder i hak i rillerne (Figur 19).
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Figur 18 — Hovedgaerdets position

Figur 19 — Fjernelse af hovedgaerdet

Aftagning eller genpasaetning af fodendegavien

ADVARSEL - Anbring altid fodendegavlen som tilsigtet, nar fodendegavlen udskiftes, for at undga fastklemning.

FORSIGTIG - Sygeplejerskens fiernbetjening skal altid heenges pa en sengehest i fodenden eller opbevares i
linnedskuffen, tilvalg, fgr du fijerner fodendegavlen.

Du kan fierne fodendegavlen for at fa adgang til patienten eller renggre produktet.
Fjern fodendegavlen ved at tage fat i handtagene og lgfte fodendegavlen lige op og veek fra sengen (Figur 21).
Genpaseetning af fodendegavlen:

1. Ret fodendegavlens tapper ind efter rillerne i sengens fodende (Figur 20).

2. Saenk fodendegavlen, indtil fodendegavlen falder i hak i rillerne (Figur 21).

Bemaerk - Lad ikke genstande sidde fast under fodendegavlen.
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Figur 20 — Fodendegavlens position

Figur 21 — Fjernelse af fodendegavlen

Haevning eller seenkning af nedre bensektion

ADVARSEL

+ Sarg altid for, at omradet under og omkring leegstetten er ryddet for alle personer og alt udstyr, inden den nedre
bensektion saenkes.

+ Sarg altid for, at produktet er i den laveste hgjdeposition, nar patienten er uden opsyn.

FORSIGTIG - Den nedre bensektion ma ikke haeves, mens sengeforleengeren er i brug. Produktet vil muligvis ikke yde
stgtte til hgjere patienters underben.

Du kan haeve eller seenke den nedre laegstatte manuelt.
Haevning af nedre bensektion:

1. Tagfatiden nedre bensektion med begge haender.
2. Lgft den nedre bensektion til den gnskede hgjde.
3. Giv slip pa den nedre bensektion, sa sektionen lases pa plads.

Saenkning af nedre bensektion:

1. Tagfati den nedre bensektion med begge haender.
2. Lgft den nedre bensektion i fuldt oprejst position for at lase den nedre bensektion op.

3. Far den nedre bensektion ned pa liggefladen igen.

Haevning eller seenkning af sengehestene

ADVARSEL

+ Indstil altid sengehestenes position med henblik pa passende patientsikkerhed.

+ Las altid produktets bevaegelseskontroller, nar patienten ikke er under opsyn.

« Spgrg altid for, at kabler, ledninger og slanger fra andet udstyr er anbragt, sa de ikke bliver klemt af sengedele.
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* Anbring ikke fingrene i klempunkter.
+ Undlad at sidde pa og laene dig op ad sengehestene.

Bemeerk - Brug ikke sengehestene til at fiksere patienten.

Sengehestene heeves ved at treekke dem opad og skubbe dem ind. Lyt efter et klik, der angiver, at sengehesten er last i
position. Traek i sengehesten for at sgrge for, at den er last.

Sengehestene saenkes ved at Igfte den gule udlgserlas (A) og seenke sengehesten til den laveste hgjdeposition.

Figur 22 — Haevning eller saenkning af sengehestene

Montering af en kateterpose pa krogen til kateterposen

ADVARSEL - Krog til kateterpose ma ikke pafares starre belastninger end den sikre arbejdsbelastning pa 2 kg.

Der er to kroge til kateterposer under fodsektionen, en pa hver side af produktet.
Fastger en kateterpose ved at saette krogen pa kateterposen pa krogen til kateterposer.

Bemaerk - Lad ikke kateterposen rgre ved gulvet, nar sengen er indstillet i en lav hgjde.

Operatgrkontrolpanel, ydersiden af sengehesten

ADVARSEL
+ Las altid produktets bevaegelseskontroller, nar patienten ikke er under opsyn.
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Figur 23 — Ydersiden af sengehesten

A Vinkelmaling Viser vinklen pa sengens hovedende

B Undersg@gelsesposition Placerer produktet fladt i undersagelsespositionshgjde

C CPR-knap Sanker produktet til CPR-position

D Indikator for lav hgjde Angiver laveste hgjdeposition

E Anti-Trendelenburg Seetter sengen i anti-Trendelenburg-position (hovedet op og fadderne ned)

E Venepumpeposition Placerer produktet i den vaskulzere position (sengebordet fladt og hovedet
nedad)

G Trendelenburg Saetter sengen i Trendelenburg-position (hovedet ned og fgdderne op)

Bevaegelig sektion ned Saenker den beveegelige sektion

| Las af beveegelig sektion Laser bevaegelse af den beveegelige sektion

J Bevaegelig sektion op Haever den bevagelige sektion

K Ryglaen ned Saenker ryglaenet

L Las af rygleen Laser rygleenets beveegelse

M Rygleen op Haever ryglaenet

N Sengehgjde ned Saenker barelejet

0 Sengehgjde op Heever barelejet

P Bremseindikator Lyser konstant grgnt, nar du aktiverer bremsen (bremsen er aktiveret)
Blinker gult, nar du udlgser bremsen (bremsen er ikke aktiveret)

Q Batteriets statusindikator Lyser konstant grent, nar du slutter produktet til en stikkontakt, og batterierne er

fuldt opladet, eller produktet ikke er tilsluttet, og batteriniveauet er hgjt
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Lyser konstant gult, nar produktet er sluttet til en stikkontakt og oplader

Blinker gult, nar produktet ikke er sluttet til en vaegkontakt, og batteriniveauet er
lavt, eller nar produktet er tilsluttet, og batteriet er frakoblet eller har en fejl

R Stregmindikator Lyser konstant grent, nar produktet sluttes til en stikkontakt

Blinker gult, nar produktet ikke er sluttet til en stikkontakt

Las af sengehgjde Laser beveegelse af sengehgjde

Laseindikator for den

bevaegelig sektion Lyser gult, nar den beveegelige sektion er last

Laseindikator for ryglaen Lyser gult, nar rygleenssektionen er last

\% Laseindikator for

sengehgjde Lyser gult, nar sengehgjdefunktionen er last

Patientens kontrolpanel, indersiden af sengehesten

ADVARSEL
+ Las altid produktets beveegelseskontroller, nar patienten ikke er under opsyn.

Sundhedspersoner skal instruere patienterne i, hvordan de skal betjene patientkontrolpanelet.

Figur 24 — Indersiden af sengehesten

Anbringer sengen i en position, der letter patientens

A Hjeelp til patientstativ indstigning eller udstigning

Autokontur op Heever rygleenet og den bevaegelige sektion
C Autokontur ned Seaenker ryglaenet og den beveaegelige sektion
Bevaegelig sektion op Haever den bevagelige sektion
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E Bevaegelig sektion ned Saenker den beveegelige sektion
Ryglaen op Heaever ryglaenet
G Rygleen ned Saenker ryglaenet
Sengehgjde op
H Bemaerk - Den begraensede hgje hejde findes kun Heever barelejet
pa patientkontrollerne.
| Sengehgjde ned Saenker barelejet
J Stoleposition Seetter produktet i stoleposition
K Laseindikator for den beveegelig sektion Lyser gult, nar den beveegelige sektion er last
L Laseindikator for ryglaen Lyser gult, nar rygleenssektionen er last
M Laseindikator for sengehgjde Lyser gult, nar sengehgjdefunktionen er last

Patientens fjernbetjening, tilvalg

ADVARSEL - L3as altid produktets bevaegelseskontroller, nar patienten ikke er under opsyn.

FORSIGTIG

Patientens fjernbetjening skal altid placeres sikkert pa overfladen, mens fjernbetjeningen er i brug.
Patientens fjernbetjening skal altid haenges pa sengehesten, nar fiernbetjeningen ikke er brug.
Kablet til fiernbetjeningen ma ikke komme i klemme eller blive mast i produktets ramme.

Sundhedspersoner skal instruere patienterne i, hvordan de skal bruge fiernbetjeningen.
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Figur 25 — Patientens fjernbetjening

Navn Funktion
A Ryglaen op Haever rygleenet
B Rygleen ned Saenker rygleenet
C @vre ben op Haever den gvre bensektion
D @vre ben ned Saenker den gvre bensektion
E Autokontur op Heever rygleenet og den gvre bensektion samtidig
F Autokontur ned Sanker ryglaenet og den gvre bensektion samtidig
Sengehgjde op
G Bemaerk - Den begraensede hgje hgjde findes kun pa Heever barelejet
patientkontrollerne.
H Sengehgjde ned Saenker barelejet

Sygeplejerskens fjernbetjening

ADVARSEL

+ Las altid produktets bevaegelseskontroller, nar patienten ikke er under opsyn.
» Sygeplejerskens kontrolpanel ma ikke opbevares inden for patientens raekkevidde.
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RSIGTIG

» Sygeplejerskens fiernbetjening skal altid placeres pa fodendegavlen.
« Sygeplejerskens fiernbetjening skal altid haenges pa en sengehest i fodenden eller opbevares i linnedskuffen, tilvalg, for

du fierner fodendegavlen.

+ Kablet til fiernbetjeningen ma ikke komme i klemme eller blive mast i produktets ramme.
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Figur 26 — Sygeplejerskens fjernbetjening

Navn Funktion
Tilsideseetter aflasning af kontrolpanelet for at opna den flade
A | Akut HLR position ved lav hgjde. Er ogsa tilgaengelig, hvis

kontrolpanelerne er slukkede.

Laseindikator for sengehgjde/LED-indikator for
fastlasning af bareleje

Aktiverer eller deaktiverer lasene til bevaegelse af sengehgjde.
Lyser gult, nar barelejet lases.

C | Sengehgjde op

Heever barelejet

Sengehgjde ned

Saenker barelejet

Laseindikator for ryglaen op/LED-indikator for
fastlasning af ryglaen

Aktiverer eller deaktiverer lasene til rygleenet. Lyser gult, nar du
laser rygleenet.

Rygleen op

Haever rygleenet

G Rygleen ned

Sanker ryglaenet

Laseindikator for fastlasning af evre ben/LED-
indikator for fastlasning af avre ben

Aktiverer eller deaktiverer lasene til den gvre bensektion. Lyser
gult, nar du laser den gvre bensektion.

| @vre ben op

Haever den gvre bensektion

J @vre ben ned

Sanker den gvre bensektion
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Navn

Funktion

Batteriets statusindikator

Lyser gult, nar du slutter produktet til en vaegkontakt, og
batterierne genoplader. Batteriet oplades helt i labet af 10-
12 timer. Nar batteriet er opladet, lyser LED-indikatoren ikke
mere.

Blinker gult, nar produktet ikke er sluttet til en vaegkontakt, og
batteriniveauet er lavt, eller nar produktet er tilsluttet, og
batteriet er frakoblet eller har en fejl

Undersg@gelsesposition

Udflader barelejet og haever barelejet til
undersggelsespositionshgjde

Stremindikator

Blinker gult, nar produktet ikke er sluttet til en stikkontakt

Stoleposition

Seetter sengen i stoleposition

En-knaps vaskuleer position

Tilsideseetter aflasning af kontrolpanelet for at opna 12°
Trendelenburg

Autokontur op

Heever rygleenet og den gvre bensektion samtidig

Autokontur ned

Saenker ryglaenet og den gvre bensektion samtidig

Trendelenburg

Seetter sengen i Trendelenburg-position (hovedet ned og
fgdderne op)

Anti-Trendelenburg

Seetter sengen i anti-Trendelenburg-position (hovedet op og
fgdderne ned)

Hjeelp til patientstativ

Saenker barelejet, seenker den gvre bensektion og heever
rygleenet, sa patienten kan komme op i og ud af sengen

Udtraekning eller indtraekning af sengeforlaengeren

ADVARSEL

Der ma ikke siddes pa sengeforlaengeren. Det kan fa sengen til at vippe.
Las altid sengeforlaengeren, inden der laegges vaegt pa sengeforleengeren.

FORSIGTIG

Fodendegavlen ma ikke fiernes, efter at sengeforleengeren er blevet trukket ud.

Den nedre bensektion ma ikke haeves, mens sengeforlaengeren er i brug. Produktet vil muligvis ikke yde stgtte til hajere
patienters underben.

Sengeforlaengeren giver dig mulighed for at @ge produktets l&engde med 31 cm.

Udtreekning af sengeforlaengeren:

1.
2.
3.

4. Treek sengehandteringsplatformen ud (Figur 29).

Treek og drej hver gul knap 90 grader for at Iase sengeforlaengeren op (Figur 27).
Traek i fodendegavlens handtag for at traekke sengeforlaengeren ud (Figur 28).
Drej de gule handtag 90 grader for at lase knapperne pa begge sider.

Bemaerk - Skub, og treek i fodendegavlen for at bekreefte, at sengeforlaengeren er last.

5. Anbring overfladen til sengeforlaengerens pa sengehandteringsplatformen.

KK-8500-DA REV 01

31

DA



Figur 27 — Oplasning af sengeforlaangeren

\

Figur 28 — Udtraekning af sengeforlaengeren

Figur 29 — Forlaengelse af Figur 30 — Tilbagetraekning af
sengehandteringsplatformen sengehandteringsplaform

Sadan treekkes sengeforleengeren tilbage:

Fjern sengeforleengerens overflade.

Skub sengehandteringsplatformen ind (Figur 30).

Treek og drej hver gul knap 90 grader for at Iase sengeforleengeren op.
Tryk pa fodendegavlens handtag for at skubbe sengeforlaengeren ind.

o~ w DN~

Drej de gule handtag 90 grader for at lase knapperne pa begge sider.

Bemaerk - Skub, og treek i fodendegavlen for at bekreefte, at sengeforlaengeren er last.

Montering af sengeforlaengerens overflade

Se overfladens manual i 8002-serien for specifikationer for overfladen. Se Specifikationer (side 7) for de anbefalede
overflader med sengeforlaenger.

Montering af overflade med sengeforlaenger:

1. Se Udtreekning eller indtraekning af sengeforlaengeren (side 31).

2. Anbring overfladen til sengeforlaangeren mellem overfladen og fodendegavlen.
3. Tryk ned pa overfladen til sengeforleengeren for at fastgare overfladen.
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Udtraekning eller indskubning af linnedskuffen, tilvalg

Linnedskuffen, tilvalg, er en indbygget opbevaringsenhed til opbevaring af en patients tgj, vasketgj eller sygeplejerskens
fiernbetjening. Linnedskuffen er placeret i sengens fodende.

ADVARSEL

+ Linnedskuffen, tilvalg, skal altid skubbes ind, far produktet saettes i bevaegelse.

+ Skub altid linnedskuffen, tilvalg, ind, nar den ikke er i brug.

» Dropstativet ma ikke pafgres starre belastninger end den sikre arbejdsbelastning pa 15 kg.

Linnedskuffen udtraekkes ved at tage fat i plastiklinnedskuffen og treekke den ud mod dig.

Linnedskuffen skubbes ind ved at tage fat i plastiklinnedskuffen og skubbe den ind i rammen.

Figur 31 — Opbevaring af sygeplejerskens fjernbetjening
Iszetning eller udtagning af en kassette fra rentgenkassetteholderen, tilvalg

Rentgenguidens dimensioner: 390 mm + 30 mm x 590 mm * 30 mm x maks. 16,5 mm

Iseetning af en rantgenkassette:
1. Se Aftagning eller genpasaetning af hovedgaerdet (side 22).
2. Skub rgntgenkassetten ind i rantgenkassetteholderen, eller skub rgntgenkassetten ind mellem patienten og overfladen.

Bemaerk

» Nar du tager rantgenbilleder af patienten pa dette produkt, kan produktets indvendige dele eller overfladen forarsage
artefakter eller forvraenge billeder. Se din overflades betjeningsvejledning for anvisninger omkring positionering.

« Nar du tager rgntgenbilleder med det ikke-rentgengennemskinnelige ryglaen, skal du skubbe rgntgenkassetten ind
mellem patienten og overfladen.

3. Juster patienten til den gnskede position.
Udtagning af en rentgenkassette:

1. Skub rgntgenkassetten ud af rantgenkassetteholderen, eller skub den ud fra under patienten.
2. Se Aftagning eller genpédseetning af hovedgaerdet (side 22).
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Tilbehgr og dele

Dette tilbehar og dele fas muligvis til brug med din seng. Bekreeft tilgaengelighed for din konfiguration eller dit omrade.

Navn Nummer Sikker arbejdsbelastning

Dropstativ, buet MMO069 2 kg pr. krog

Dropstativ, lige MMO070 2 kg pr. krog

Kurv til kateterpose MMO029 4 kg

Loftestativ MMO67 75 kg

Opret iltflaskeholder (120 mm

diameter, 900 mm leengde) MMO064 7.5kg

Opret iltflaskeholder (120 mm

diameter, 640 mm leengde) MMO65 7.5kg

Opret iltflaskeholder (140 mm

diameter, 640 mm leengde) MMO066 7.5kg
Montering af det dropstativ, tilvalg

ADVARSEL

* Anvend ikke tilbehgr til at understgtte en patients ekstremiteter eller andre kropsdele.
» Spgrg altid for, at tilbehar er i last position.

» Dropstativet ma ikke benyttes til at skubbe eller traekke sengen.

+ Dropstativet ma ikke pafares stagrre belastninger end den sikre arbejdsbelastning pa 2 kg.
« Sgrg for, at udstyr ikke griber ind i sengens mekaniske eller elektriske mekanismer.

FORSIGTIG - Sgrg altid for, at dropstativet er indstillet i lav hgjde under transport.

Dropstativet kan seettes i én af de fire tilbeharsholdere i produktets hjgrner.
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Dropstativet har en teleskopstang, der kan udtraekkes, sa
der er yderligere en hgjdeposition, der bruger trinlgs
hgjdejustering (Figur 32).

For at placere dropstativet, saettes dropstativet i én af de
fire tilbeharsholdere (Figur 33).

Figur 33 — Dropstativmodeller

Montering eller fjernelse af lgftestativet

ADVARSEL

+ Anvend ikke tilbehear til at understgtte en patients ekstremiteter eller andre kropsdele.

» Spgrg altid for, at tilbehar er i last position.

+ Loftestativet ma ikke benyttes som skubbe- eller treekkeanordning.

» Dropstativet ma ikke pafgres starre belastninger end den sikre arbejdsbelastning pa 75 kg.
« Sarg for, at udstyr ikke griber ind i sengens mekaniske eller elektriske mekanismer.

FORSIGTIG - Fjern altid Iaftestativet, far du transporterer produktet.

Loftestativet kan seettes i en af de to tilbehgrsholdere i produktets hovedende.

Bemeerk
» Brug ikke lgftestativet, nar produktet er i bagudvendte vinkelpositioner.
+ Brug ikke laftestativet, nar hovedgaerdet ikke er fastgjort til produktet.

Loftestativet er en hjeelp for patienten, nar han/hun vil skifte stilling i sengen.
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Sadan fastgares loftestativet:
1. Juster og saet Igftestativet midt i en af de to tilbehgrsholdere (Figur 34).

Figur 34 — Montering eller fijernelse af lgftestativet

2. Drej og las loftestativet fast i tilbehgrsholderen.
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Figur 35 — Leftestativ, flytbart hovedgeerde (venstre) og stationaert hovedgeerde (hgjre)
Montering af lgftestativets handtag

Loftestativets handtag fastgares ved at placere
|oftestativets sorte greb mellem de to stoppere pa
Iaftestativet (Figur 36).

Figur 36 — Montering af Igftestativets handtag

Montering af iltflaskeholderen

ADVARSEL

+ Anvend ikke tilbehgr til at understatte en patients ekstremiteter eller andre kropsdele.
+ litflaskeholderen ma ikke fastg@res under rygleenet.

+ Sarg altid for, at tilbehgr er i last position.

+ litflaskeholderen ma ikke benyttes til at skubbe eller treekke sengen.

+ Vend altid iltflaskeholderen ind mod produktet far du transporterer en patient.

» Sarg for ikke at ramme iltflaskeholderen under transporten af patienten.

+ Sogrg for, at udstyr ikke griber ind i sengens mekaniske eller elektriske mekanismer.

« Lad ikke iltflaskeholderens belastning overstige den sikre arbejdsbelastning pa 7,5 kg.
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Seet stettestangen til iltflaskebeholderen i
tilbehgrsholderen, som findes pa begge sider af produktet i
hovedenden og i fodenden (Figur 37).

Figur 37 — Montering af iltflaskeholderen

Montering af kurv til kateterpose

ADVARSEL

« Anvend ikke tilbehgr til at understgtte en patients ekstremiteter eller andre kropsdele.

+ Krog til kateterpose ma ikke pafares starre belastninger end den sikre arbejdsbelastning pa 2 kg.

+ Kurven til kateterposen ma ikke paferes starre belastninger end den sikre arbejdsbelastning pa 4 kg.
» Sarg for, at udstyr ikke griber ind i sengens mekaniske eller elektriske mekanismer.

Kurven til kateterposer monteres ved at haenge kurven pa
krogene til kateterposerne (Figur 38).

Figur 38 — Montering af kurv til kateterpose

DA 38 KK-8500-DA REV 01



Rengaring

Klargering af sengen til rengaring

FORSIGTIG - Direkte hudkontakt med synligt tiismudset, permeabelt materiale kan @ge risikoen for infektion.

Renggring og desinfektion er to forskellige processer. Renger fgr du desinficerer for at sikre, at renggringsmidlet er
effektivt.

Klargaring af sengen til rengaring:

1.
2.

Haev barelejets hgjde til den hgjest mulige position.

Las funktionerne pa sengehestens kontrolpanel og patientens fiernbetjening. Se Operatarkontrolpanel, ydersiden af
sengehesten (side 25) for at lase patientfunktionerne.

3. Tag strgmledningen ud af stikkontakten.

4. Se Aktivering eller udlgsning af bremserne (side 19) for at aktivere bremserne.

5. Fjern overfladen.

Renggaring

ADVARSEL

Der ma ikke foretages rengearing, service eller vedligeholdelse, mens produktet er i brug.
Sluk altid for produktet, og tag elledningen ud af stikket, far der foretages renggring, service eller vedligeholdelse.

Sluk altid for produktet, og tag elledningen ud af stikket, nar der spildes store meengder vaeske i naerheden af printkort,
kabler og motorer. Fjern patienten fra produktet, opsaml veesken og fa produktet efterset af servicepersonale. Vaesker
kan forarsage uforudsigelig betjening og nedsat funktionalitet af elektriske produkter. Produktet ma ikke returneres til
service, for det er fuldsteendig tert og er blevet omhyggelig afpravet med henblik pa sikker betjening.

Der ma ikke sprajtes rengaringsmidler direkte pa batteriet, kontrolbokse, aktuatorer, kabler eller andet elektrisk udstyr.
Der ma ikke bruges skurepulver, staluld eller lignende materialer, som kan beskadige produktets flader.
Der ma ikke bruges Virex® TB til desinfektion af produktet.

Der ma ikke bruges syrebaserede kemikalier eller breendbare kemikalier som fx benzin, diesel eller acetone til
renggringsformal.

Undga at sprgjte rengeringsmidler direkte pa kontrolpanelet pa sengehesten, fiernbetjeningen til patientkontrollerne eller
fiernbetjeningen til sygeplejerskekontrollerne eller at gennemveaede disse med renggringsmidler.

Rengerings- og desinfektionsmidler ma ikke veere steerkt alkaliske eller syreholdige (pH-veerdi 6-8).

FORSIGTIG

Ingen af produktets dele ma damprenses, hajtryksvaskes, ultralydsrenses eller nedsaenkes i vand. Udsaettelse for vand
kan beskadige de indre elektriske dele. Disse renggringsmetoder anbefales ikke og kan ugyldigggre dette produkts
garanti.

Sarg altid for at tarre hvert produkt af med rent vand og terre produktet grundigt efter renggringen. Visse
renggringsprodukter er setsende og kan forarsage skade pa produktet, hvis de anvendes forkert. Hvis du ikke skyller og
tarrer produktet korrekt, kan aetsende rester blive siddende pa produktets overflader, og disse kan forarsage utidig
korrosion af kritiske komponenter. Manglende overholdelse af disse renggringsanvisninger kan ugyldiggare garantien.

Renggring af produktets flader:

1.

Brug en ren, blad og fugtig klud til afterring af produktets flader ved brug af en mild seebevandsoplasning for at fierne
fremmedmateriale.

2. Tegr madrasfladerne med en ren og tar klud for at fierne eventuel overskydende vaeske eller renggringsmiddel.

3. Aftgr grundigt.
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Rengg@ring af sengehestene

ADVARSEL

Undga at sprgjte rengaringsmidler direkte pa kontrolpanelet pa sengehesten, fiernbetjeningen til patientkontrollerne eller
fiernbetjeningen til sygeplejerskekontrollerne eller at gennemveaede disse med renggringsmidler.

Undga at bruge skarpe genstande til at rengere kontrolpanelet pa sengehesten.
Der ma ikke bruges skurepulver, staluld eller lignende materialer, som kan beskadige produktets flader.
Der ma ikke bruges Virex® TB til renggring af produktet.

Der ma ikke bruges syrebaserede kemikalier eller braendbare kemikalier som fx benzin, diesel eller acetone til
rengegringsformal.

Renggring af sengehestene:

1.

Haev sengehesten.

2. Fastlas sengehesten.
3.
4. Lad kontrolpanelet pa sengehesten tarre fuldsteendig.

Brug en ren, blgd, fugtig klud til at aftarre sengehesten og kontrolpanelet pa sengehesten.
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Desinfektion

Anbefalede desinficeringsmidler:

« Kvaterneere renggringsmidler uden glykoleetere (aktivt stof - ammoniumchlorid)

» Klorholdig blegemiddeloplgsning (5,25 % - mindre end 1 del blegemiddel til 100 dele vand)

« 70 % isopropylalkohol

Serg altid for at felge anvisningerne til desinficeringsmidlet angaende korrekt kontaktvarighed og krav til skylning.

Undga at gennemvaede produktets overflader, og sgrg for at produktet ikke er vadt i laengere tid, end retningslinjerne fra
kemikaliets producent anbefaler for at opna korrekt desinfektion.

Desinficering af produktet:
1. Renggr og ter produktet grundigt inden anvendelse af desinficeringsmidler.
2. Pafgr den anbefalede desinficerende oplgsning med en sprgjteflaske eller med vadservietter
Bemaerk - Sgrg for at fglge anvisningerne til desinficeringsmidlet angaende korrekt kontaktvarighed og krav til skylning.

3. Mekanismer desinficeres ved at haeve og ryglaenet og leegstetten til den hgjeste hgjde.

4. Tor produktets flader og mekanismer med en ren og tar klud for at fierne eventuel overskydende vaeske eller
renggringsmiddel.

5. Lad produktet tarre fuldsteendig, far det skal anvendes igen.

KK-8500-DA REV 01 41 DA



Forebyggende vedligeholdelse

Produktet skal tages ud af brug, inden den forebyggende vedligeholdelsesinspektion udfgres. Kontrollér alle punkter pa
listen under den arlige forebyggende vedligeholdelse af alle produkter fra Stryker Medical. Du vil muligvis veere ngdt til at
udfare forebyggende vedligeholdelseskontroller oftere, afhaengigt af hyppigheden af brugen af produktet. Service ma kun

foretages af kvalificeret personale.
Bemaerk - Renggr og desinficer overfladens yderside far inspektion, hvis det er relevant.
Efterse folgende:

— Alle fastggrelsesmekanismer sidder sikkert fast

__ Aktivér bremsepedalen, og skub til produktet for at sikre, at alle hjul laser

—_ Sengehestenes bremseindikatorer i hovedenden lyser, nar bremserne aktiveres
_____ Styrehjulet laser og laser op (kun uden et femte hjul)

_____ Atsengehestene kan bevaeges, lases og gemmes vaek

___ Rygleenets CPR-greb kan betjenes pa begge sider

__ Dropstativet, tilvalg, er intakt og fungerer

— Kroge til kateterpose er intakte

Hovedgeerde, fodendegavl og sengehestenes paneler ikke har revner eller flaenger

Ingen beskadigelse af rammen

— Atder ikke errifter eller revner i overtraekket

_____ Alle funktioner pa hovedendens sengeheste fungerer

_____ Natlampen er altid teendt

__ Hovedstrgmledninger og stik er ikke flossede eller beskadigede
_ Kablerne ikke er slidte eller klemte

— Alle elektriske tilslutninger er stramme

— Alle jordforbindelser er forbundet til rammen

Kontrol af jordimpedans (< 0,2 Ohm)

_ lLeekagestrgm: normal polaritet, ingen jordforbindelse, L2 aktiv ( < 300 pA (mikroampere))
_ Leekagestrgm: normal polaritet, ingen jordforbindelse, L2 aktiv ( < 600 pA (mikroampere))
__ lLeekagestrem: omvendt polaritet, ingen jordforbindelse, L2 aktiv ( < 300 pA (mikroampere))
— Leekagestrgm: omvendt polaritet, ingen jordforbindelse, L2 aktiv ( < 600 pA (mikroampere))
__ Rygleensvinklens ngjagtighed er 0° - 65°

__ Sengeheste kontrolleres for tegn pa nedbrydning

__ Ryglaensdaempning for olielaskager

— Alle beveegelsesfunktioner

___ Fod- og hovedende og barelejets stadfanger er intakte og ubeskadigede

__ Kontrollér at batteriet fungerer

Produktets serienummer:

Udfyldt af:

Dato:
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Oplysninger om EMC

ADVARSEL

+ Beerbart RF-kommunikationsudstyr (herunder ydre enheder som f.eks. antennekabler og eksterne antenner) ma ikke
bruges teettere end 30 cm (12 tommer) pa nogen del af ProCeed, herunder kabler angivet af fabrikanten. Dette kunne
medfgre forringelse af ydeevnen af dette udstyr.

+ Brug af dette udstyr ved siden af eller stablet med andet udstyr skal undgas, da de kan forarsage ukorrekt funktion. Hvis
ovenstaende skulle blive nadvendigt, skal udstyret og det andet udstyr overvages for at bekraefte, at de fungerer

normalt.

« Brug af andet tilbehgr, andre transducere og kabler end dem, der er angivet eller leveret af fabrikanten af dette udstyr,
kan resultere i @get elektromagnetiske emissioner eller reduceret elektromagnetisk immunitet for dette udstyr og

resultere i ukorrekt funktion.

ProCeed-sengeserien er blevet evalueret ved brug af falgende kabler:

Kabel Leengde (m)
Indgangskabel til forsyningsnet (vekselstrgm) 2,5
Fjernbetjening 5,3

Vejledning og fabrikantens erklzering — elektromagnetiske emissioner

ProCeed-sengeserien er beregnet til brug i det elektromagnetiske miljg specificeret nedenfor. Kunden eller brugeren af
ProCeed-sengeserien bar sikre sig, at sengen bruges i et sddant miljg.

Elektromagnetisk milje

Emissionstest Overensstemmelse
RF-emissioner
CISPR 11 Gruppe 1
RF-emissioner
CISPR 11 Klasse A
Harmoniske emissioner
IEC 61000-3-2 Klasse A
Spaendingsfluktuationer
Flickeremissioner Overholder
IEC 61000-3-3

Bemeerk - Dette udstyrs emissionskarakteristika gar
det egnet til brug i industriomrader og pa hospitaler
(CISPR 11 klasse A). Hvis det bruges i et boligmilja
(hvilket almindeligvis kreever CISPR 11 klasse B), er
det ikke sikkert, at dette udstyr vil yde tilstreekkelig
beskyttelse for RF-kommunikationstjenester.
Brugeren kan blive ngdt til at gare noget, som f.eks.
at flytte eller vende udstyret.

Vejledning og fabrikantens erklzering — elektromagnetisk immunitet

ProCeed-sengeserien er egnet til anvendelse i et professionelt sundhedsplejemiljg og ikke i miljger, der overstiger de
forhold for udfgrelse af immunitetstest, som sengen blev evalueret til, sdsom i naerheden af hajfrekvent (HF) kirurgisk
udstyr og i RF-beskyttede rum med MR-udstyr til billeddiagnostik. Kunden eller brugeren af ProCeed-sengeserien skal
sikre, at sengen anvendes i et sddant miljg, og at den nedenfor anfarte vejledning for elektromagnetisk miljg falges.

Immunitetstest

IEC 60601-testniveau

Overensstemmelsesni-
veau

Elektromagnetisk miljg —
vejledning

Gulve bar veere af tree,
beton eller keramiske fliser.

udgangsledninger

udgangsledninger

E'ektrOStz"éngg‘d'ad”'”g +8 KV ved kontakt +8 KV ved kontakt Hvis gulvene er belagt med
IEC 61000-4-2 +15 KV via luft +15 kV via luft syntetisk materiale, bar den
relative luftfugtighed veere
mindst 30 %.
Hurtiq elektrostatisk 2 kV for 2 kV for Elforsyningen via elnettet
urtig elektrostatis streamforsyningsledninger streamforsyningsledninger | skal veere af den kvalitet,
}Eacr]:%l?{)]ggu;sj 11 kV for indgangs-/ 11 kV for indgangs-/ som er normal i et erhvervs-

eller hospitalsmiljg.
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Vejledning og fabrikantens erkleering — elektromagnetisk immunitet

Overspaending

1+0,5kV, 1 kV fra ledning til
ledning

+0,5 kV, £1 kV fra ledning til
ledning

Elforsyningen via elnettet
skal veere af den kvalitet,

IEC 61000-4-5 +0,5kV, £1 kV, £2kV fra +0,5kV, £1 kV, £2 kV fra som er normal i et erhvervs-
ledning til jord ledning til jord eller hospitalsmiljg.
0% Uri0,5cyklusved 0°, | 0% Uri0,5 cyklus ved 0°, El'(folrsyning‘?rc‘jV‘ake'”l‘?“et
45°,90°, 135, 180°, 225°, | 45°,90°, 1357, 180°, 2257, | SKalveere af den kvaiel,
Spaendingsfald, 270 0g 315 2707 0g 315 eller hospitalsmilja. Hvis
spaendingsvariationer og 0 : 0 ; brugeren af ProCeed-
korte afbrydelser i 0% Uri1cyklus 0% Uri1 cyklus sengeserien kraever

streamforsyningsledninger
IEC 61000-4-11

70 % Ut (30 % fald i Ut) i
25/30 cyklusser

0 % Ut i 250/300 cyklusser

70 % Ut (30 % fald i Ut) i
25/30 cyklusser

0 % Ut i250/300 cyklusser

uafbrudt drift under
strgmafbrydelser, anbefales
det, at enheden tilsluttes en
ngdstrgmsforsyning eller et
batteri.

Netfrekvens (50/60 Hz)
magnetfelt
IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Magnetfelter for netfrekvens
bgr veere pa et niveau, der
svarer til et typisk erhvervs-
eller hospitalsmilja.

Bemaerk - Ut er vekselstramsspaendingen fgr anvendelse af testniveauet.
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Baerbart og mobilt RF-
kommunikationsudstyr skal
folge vejledningen i tabellen
med titlen “Anbefalede
separationsafstande mellem
baerbart og mobilt RF-
kommunikationsudstyr og
ProCeed-sengeserien.”
Hvis mobilservicen ikke er
opfaert i tabellen, skal den
anbefalede
separationsafstand
beregnes ved hjeelp af den
relevante ligning for
senderens frekvens.

Anbefalet
Ledningsbaren RF 3 Vrms separationsafstand
IEC 61000-4-6 6 Vrms i ISM-band 3Vrms D=(2) (VP)
150 kHz til 80 MHz 6 Vrms i ISM-band hvor P er senderens
Feltbaren RF 3V/m 3V/m maksimale nominelle
IEC 61000-4-3 80 MHz til 2,7 GHz udgangseffekt i watt (W)

ifelge senderens fabrikant,
og d er den anbefalede
separationsafstand i
meter (m).

Feltstyrker fra faste RF-
sendere, bestemt ved en
elektromagnetisk malinga pa
stedet, bgr ligge under
overensstemmelsesniveau-
et i alle frekvensomraderb.

Der kan forekomme
interferens i naerheden af
udstyr, der er meerket med

felgende symbol: @

Bemaerk - Disse retningslinjer geelder ikke nadvendigvis i alle situationer. Elektromagnetisk transmission pavirkes af
absorption og refleksion fra strukturer, genstande og mennesker.

Bemaerk - ISM (Industrial, Scientific og Medical)-band mellem 0,15 MHz og 80 MHz er 6,765 MHz til 6,795 MHz,
13,553 MHz til 13,567 MHz, 26,957 MHz til 27,283 MHz og 40,66 MHz til 40,70 MHz.

a Feltstyrker fra stationaere sendere, som f.eks. basestationer til radiotelefoner (mobile/tradlgse) og landmobilradioer,
amatgrradioer, AM- og FM-radiosignaler og tv-signaler kan ikke forudsiges teoretisk med ngjagtighed. En undersagelse
af de elektromagnetiske forhold bgr overvejes for at bestemme det elektromagnetiske miljg som fglge af stationzere RF-
sendere. Hvis den malte feltstyrke pa stedet, hvor ProCeed-sengeserien anvendes, overskrider det pageeldende RF-
overensstemmelsesniveau, skal ProCeed-sengeserien observeres for at kontrollere, om den fungerer korrekt. Hvis der
observeres unormal ydeevne, kan yderligere foranstaltninger vaere ngdvendige, som f.eks. at vende eller flytte
ProCeed-sengeserien.

b | frekvensomradet 150 kHz til 80 MHz bgr feltstyrken vaere mindre end 3 Vrms.
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Anbefalede separationsafstande mellem baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr og ProCeed-sengeserien

ProCeed-sengeserien er beregnet til anvendelse i et elektromagnetisk miljg med begraenset interferens fra feltbaren RF.
Kunden eller brugeren af ProCeed-sengeserien kan hjeelpe til at forhindre elektromagnetisk interferens ved at
opretholde en minimumsafstand mellem baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr (sendere) og ProCeed-
sengeserien som anbefalet nedenfor, i henhold til kommunikationsudstyrets maksimale udgangseffekt.

Band (MHz) Service Maksimal effekt Minimal separationsafstand
(W) (m)
380-390 TETRA 400 1,8 0,3
GMRS 460;
430-470 FRS 460 2,0 0,3
704-787 LTE-band 13, 17 0,2 0,3
GSM 800/900;
TETRA 800;
800-960 iDEN 820; 2,0 0,3
CDMA 850;
LTE-band 5
GSM 1800;
CDMA 1900;
GSM 1900;
1.700-1.990 DECT: 2,0 0,3
LTE-band 1, 3, 4, 25;
UMTS
Bluetooth;
WLAN;
2.400-2.570 802.11 b/g/n; 2,0 0,3
RFID 2450;
LTE-band 7
5.100-5.800 WLAN 802.11 a/n 0,2 0,3

Den anbefalede separationsafstand d i meter (m) for sendere med en maksimal udgangseffekt, der ikke er angivet
ovenfor, kan beregnes ved hjaelp af den ligning, der gaelder for den pagaeldende senders frekvens, hvor P er senderens
maksimale nominelle udgangseffekt i watt (W) i henhold til senderens fabrikant.

Bemaerk - Disse retningslinjer geelder ikke nedvendigvis i alle situationer. Elektromagnetisk transmission pavirkes af

absorption og refleksion fra strukturer, genstande og mennesker.

Testfrekvens Modulation Immunitetstestniveau (A/m)
Pulsmodulation b)
134,2 kHz 2.1 kHz 65 ¢
Pulsmodulation b)
13,56 MHz 50 kHz 7,5¢

b) Beereren skal moduleres ved hjeelp af et firkantet balgesignal med 50 % driftscyklus.

o) effektiv veerdi far modulation anvendes.
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